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HUEHNETKAGEL sl

ACEETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 26 O O

Quantit effettiva:
Tipo Imbailaggio: 5

Quanita lmballiz
it3 alle schede drimbatlo:

e

g

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Confpr
Datd contryllo: |
Bm QS ,} u’I Phone ~  +498243291-0
Hirschvogel Umformitechinlk GmbH — Mi?resnc’ﬁ\b,fgsei@ (:!r,]s-,cmogel-com
Dr.~Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklin ermany ’ ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY o Delivery Note
18031284,
T o
O\ 3 1 O 16, dil glgny’ 5 o e, Uale. : i
S N3N 20011 sagtoze 04070084
» 5)  Liafarer-Nr. Uleferscheln Datum
Suppller No. Delivery note Date
I% O 3} ‘Z % 8g Code foumisseur Ben de liviafson Dale
91001046
10) l;l;uﬁ'ﬂl!é'}:pa oo 11) Besteliung/Order/Commande 1m ﬁz?ttzda}eg des Besgﬂ:ers 12} 25@:0 Abtellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
veimréidrencs | 5500045027 0000 Ind. complom. cont Hetrs depanament T Faxintime Notrs oxire .
0000063605 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) W dart’'Way aof Sh Ande d'expédition fr::d 203 :nfm;ﬁ 21 ;’:&ackungsad 22) V:;sn}ndzetchen 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs f Polds kg
forwarder HIVO ﬁancn pgﬁ:m Modertliqen-ahaliage zeﬁﬁnglﬂ;ﬂ; Tenvol brutio/gross/brut netio/elinet
Erb Transporte GmbH see below see document 4,945 4.420
28) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédilon 28} Abladesielle/Untoad Loeation/Lisu de ¢échargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 3‘3@@{?{’}7 14248
T s B o,
Posle :(lur:dencha:[lBICus:'nmgrBalchnfin 'cl_l'ienl . P harg duedion batch/Lol du praducti Quanhig Uniié
010 25160439390 110654-00 520 pc
CO18926_MIP 1 Input shaft inner
DEW 131222 5 734933
5000063153
20MRCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % \f 'wchstungsgepruft
l@-,. '
020 2516043990 110654-00 ’Qt,{% ‘Xf"‘ 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner % s e
DEW 131222 5 734933 C')Ga ""“
5000063152 b‘% s
20MnCrsp, éﬁgcchCG sosoo 6%\ %y,
Vormateriz1#19 %G}Ey}uechslu Jg@ ft 04@,4}
S
030 2516043990 110654-00 %e,j.f? ‘c{s‘e oy 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner ‘9@ L o
DEW 131222 5 734933 ?"-’e;, :
5000063154 Z}' 3

Incoterms 2020:
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:fiwww.hirschvogel.comven/agb.html .

DAP Modugno

AEO:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheimn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peuische Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen
Management Board:

Waller Bauer

Hirsehvoge]l Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
Matthias Kratzsch (Chairman),
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

Via def Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-dr, ™ NL “" Oatum M B
. Custamar No. Ho. Dala:
No. duelignt - i Ngf_t, S ¥ - Dalg .
20011 T 83410201 S 04070093 ¥
5)  Llsforer-Nz, Lleferschefn Calum
Suppller No, Dalivery note Oate
Code foumisseur Bon de fivraisen Data
91001046
10) l\l)rZailzcl}en 11} Besiellung/Order’Commande 10) 2usatzdalen des Beslallers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vororbtirence | 5500045027 0000 T, compttm. et Natro dtpariament TeFax ke ot exire .
0000063805 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédifon l:a'ld 20) unfna}d 21} gag;nkunosan 2 V;;salndzelnhen 23) Gesamigewichlkg/ Weight kgs 7 Pokds kg
forwarder HIVO fanco | portda Mode clembalizge Honificuten t fenvol bruttoigrossibnt nello/nevnst
Erb Transperte GmbH see below see document 4,945 4.420
25) VersandanschrfuSkipping Address/Adresse d'expédition 20} Abladestelle/Unload L leu de déchamy
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27y Pos, 28) umnie/C rPan/RErs Shent 28) MalerialMalpfalRélérence 30) Menge ) Einhseit
ttem Ander /E} hange/Etal Technig o /Descrpti Quanlity Unit
Posla I’ “ h 0! iC * Batchil n:‘ ‘c:l.ienl P, balchiLot du p Quantité Unhé
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 131222 5 734933
5000063155
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043820 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131222 5 734933
5000063270
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
62617946 - 62617950 520 pc
Incoterms 2020; DAP Modugno AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be raviewed under hitps:/iwww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADES1XXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Bisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managemient Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),

Walter Bauer
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®
) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI} Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kumden-Nr., R A ,n “ren , Datum - B
Custamar Mo, No. v ate w e B
No::dti Iﬁlen!x . No.. * pale A
20011 j S 834102091 04,07.2024
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Cede foumnisseur Bon de livialson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OmderiCommanda 10} Zusatzcaten des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Dala Qur Depariment PhonefFax Extenslon CurOrder No.
Votre riféranca 5500045027 00001 Indic. complém. chent Nolre département TélJFaxIatéme Hotre ondre no.
0000063 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50202007
19) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlch! kg Walght kgs / Polds kg
paid uppaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Moda d'smballage \deniifiation de F'enval bruttefgrossibrut nettofnetinat
Erb Transporte GmbH see document 4.945 4.420
2%) Versandanschit/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) Ablad Unlaad L jopfLier de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 0
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos, 28) MaterlaliTel-Nr, 20} MateratMaledal/Référence 30) Menge 31} Elnheil
lem Customer Part No. Bezelchnung/DescrplionD: ip Quantity Unit
Poste Référence du clienl Produktionscharge/Produclion batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131222 5 734933
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Eimit
result Cu + 10*S8n % 0,1900 ¢,0000 0,5000
guotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % Si 0,0800 % Mn 1,2%00 % P 0,0100 % S 0,0250 %
Cr 1,1000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1200 % sSn 0,0070 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0105 % Phb 0,002 % As 0,0040 % Sh 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 37,0 35,0 233,0- 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissetdor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch {Chairman},
Walter Bauer




b £

1/1

'1)  Absander (Name, Anschrift, Land)

Expediteur (nem, adnesse, pays&

Sender {(name, address, country,
Hirschvage! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6
D-86820 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No. 888317

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

CMR
Diese Beférderung unteriegt trotz einer
pegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens (ber den Befdrderungs-
verirag im intemat. StraRengitarverkehr

Ce transport est soumis 4 la
Convention relative au contrat
de transport Intemational de
marchandises par route,

This camiage Is subject to the
Conventlon on the Contract for the
Inter, Carrfage of goods by road

2) Empfanger (Name, Anschrift, Land}
Destinalaire {(nom, adresse, pays
Consignee {name, addmss, couniry)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

16) Frachtfthrer {Name, Anschyift, Land)
Transporieur (nom, adrasse, pays)
Carnriername, address, country}

Erb Transporte GmbH
Ringstr. 40

D-82223 EICHENAU
081412279900

3) Auslieferungsort des Gules
Ligu pour la livraison de [a marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

17} Nachfolgende Frachtfihrer{Name, Anschrift, Land)
“Transporteurs succesives (nom, adresse, pays)
Successive caniers {(name, address, cuunﬂyy

Truck-Trailer No. VAIWE147

4} Ortund Tag der Ubemahme des Gutes
Ltau dela irisa ep charge de lamarchandise

18) Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiCthrer
Réserves ed observations du transporteur

Placa of tzking over the goods Carriar's reservations and obse:rvat ions
Denklingen
Germany
04.07.2024
5) BelgefdgleDok. &) Knz.&Nr. 7) Anz Packstk, B) ArderVerpackung 9} Bezeichmang des Gules 11} quﬂo%awlchlln kg
Doc. annexille Marq & No. Nombre colls Mede d'embaliage Nature de [a marchandise Poids brut Kg.
Doc. attached Mrks & No, No of packg. Method of packing Nature of the goods Gross waight Kg.
83410291 5 HESON 15/62 Barj 110854-00 - 2516043990 4,945
83410365 1 Malewicz TBA-500256 |111283-02 - 2516121890 236
83410369 5 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 4,459
® Smme 11 9,640
Total

13) Anwalsungen des Absendars
Instructions de l'expediteur
Sender's Instructions

19) Besondere Vereinbarungen
Conventions particuliéres
Special agreament

040724-50
20) Zu zahlen von:
Ta bl paid by:
14) Frachtzehlungsanweisungen
Presentactions d'affranchasement
nstructions as to payment camiage
Modugno Mgy,
g TOTAL ~ Vade o, WA Lpp o
21) Egtsagb%%r}llg:t‘inlam: 15) RﬂckerslaltunglRambourseméﬁl’?’ﬂ&s:n ; d?[i;gg‘i @ E & s
Established infon: G IWO dugn
0
Denklingen 04.07.2024 ﬂ ' (
22) %/+23} "R i Ce
Vapis:
B 5\
@Hirschvogel (A ErbiTransborte G_mﬁi’ﬁCa 8
Umformtechnik W\ Ri 1fie 40
Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 Eichenau
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 Té&l. - 41-66649&0
Unterschrift und QRapiingsn Untarschnft ultF SEMAG S ga@ﬂﬁ?rgr{te' e

Signature et limbre de L'expéditeur
| Signature and stamp of the sendar

Signature at imbre dixtfanspaftaur

Signalure and stamp of

rmiar

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ A4h-0/ 24.08.2015




